Informacije o proizvodu

Napajanje i kontrolna jedinica
PSGO02

za prilagodene sisteme
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Sadrzaj pakovanja

1 x PSG02
1 x informacije o proizvodu

Bezbednosne napomene

ISkIapanje, instalacija, i puStanje u rad mora biti izvrSeno od strane kvalifikovane osobe!

Za rad na sistemima sa 230 V AC naponom moraju se ispoStovati DIN VDE 0100 bezbe-
dnosni zahteuvi.

Kada se instalira TCS:BUS sistem, vaze generalni bezbednosni zahtevi za telekomunikaci-
one sisteme u skladu sa VDE 0800:

* posebno kabliranje za visokonaponske i niskonaponske vodove,

* minimalno rastojanje od 10 cm za zajednic¢ke aranZmane kabliranja,

* koriS¢enje odvajanja (separatora) izmedu visokonaponskih i niskonaponskih linija u
zajednickoj kablovskoj kanalizaciji,

* koris¢enje standardnih telekomunikacionih kablova, npr. J-Y (St) Y sa 0.8 mmz2
poprecnim presekom,

* postojeci kablovi (modernizacija) sa razli€itim poprec¢nim presekom mogu se Koristiti,
pritom voditi racuna o otporu petlje.

Odgovarajuc¢a gromobranska zastita mora obezbediti da nhapon veci od 32 V DC nece
biti prekoracen na TCS:BUS linijama a and b.
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Pregled uredaja
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Priklju¢ak za napajanje sa mreze 220V AC

Ulazni napon:

Kuciste:

TeZina

Operativni temperaturni rang:
Izlazna struja terminal a
Izlazna struja terminal P
Izlazni napon (mirovanje):
Izlazni napon (komunikacija):
Izlazni napon (mirovanje):

Elektromagnetska kompitabi. (EMC):

Potiskivanje radio smetnji:

TehniCki podaci

230 V AC (188 do 260 V AC), 50 Hz
DIN-Sina kucéiste sa 6 standardnih slotova

800 g

0°C ... +40°C
I(a) = 60 mA
I(P) = 600 MA

U(a/b) = 24 V = 1V, U(b/P) = 24V + 1V
U(alb)=21V+1V

U(T6) =12V + 2V, 50 Hz (zavisi od opterecenja)
u skladu sa EN 50081 i EN 50082-2

u skladu sa EN 55011
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Opis uredaja

* PSGO02 je napojna i kontrolna jedinica za sisteme sa jednom linijom sa max. 60 mA.

* Moze biti koriS¢en u portirskim sistemima i sistemima upozorenja (dojave). Otpor petlje
prilikom povezivanja sistema nesme pre¢i 8 Oma prilikom spajanja pozivne stanice i
interfonskog telefona (monitora). (ovo vazi samo za sistema sa dojavom. U standardnim
sistemima otpor petlje je 20 Oma).

Kratak opis
Osnovne funkcije
Napajanje 24V DC (za TCS:BUS)
Prebacivanje rezima rada Prebacivanje u pogramski i radni mod, LED indikacija.

Funkcija upravljanja svetlom  Pritiskom na taster za otvaranje vrata u unutrasnjoj jedinici
(interfonski telefon ili monitor) pri spusStenoj slusalici,
mozete ukljuciti svetlo u hodniku (ako je sistem povezan
na automat za svetlo).

Fabricka podeSavanja: funkcija je iskljucena.

Terminali a,biP Zasticeni od kratkog spoja.

Jedan glasovni kanal Komunikacija izmedu pozivne stanice i unutrasnjeg
telefona preko viSe glasovnih kanala nije moguca.

Dodatne funkcije

Interni relej - prekida€ svetla za okidanje automata za svetlo 24V /1A

Interni relej - za elekt. bravu 12 V, 50/60 Hz / 2 A (za elektriCne brave min. 6 oma otpora)

Door release time Ruéno podesivo od 0.8 sekundi do 8 sekundi.
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Povezivanje kablova

Povezivanje

1. Skinite izolaciju sa krajeva Zica.

2. Povezite, u zavisnosti od tipa sistema, npr u skladu sa datim primerom ozicenja.
3. Preporuceni preseci zZica: 0,5 mm? (Precnik: 0,8 mm).

Primer oZi¢enja
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» Ukljucite napajanje.

PusStanje u rad

Kompletno instalirajte sve uredaje u sistemu.
Proverite da izmedu a i b Zice nema kratakog spoja.

Pod

eSavanje

Podesavanje vremena brave

Sistem radi, LED svetli.

posle toga ukljucite programski mod na kratko pa iskljucite prog. mod
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Podesavanje vremena svetla

Sistem radi, LED svetli.

Podesite vreme

posle toga ukljucite programski mod na kratko pa isklju¢ite prog. mod
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Legenda za podeSavanje, programiranje, rad
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Programiranje
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Servis

Obratite se svom lokalnom predstavniku prodaje ili
www.tcs-germany.de
www.interfoni.biz

Headquarters

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
Phone: +49 39 33/87 99 10, FAX: +49 39 33/87 99 11

www.tcs-germany.de
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